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 الاجتماع الأول للأطراف في الاتفاق بشأن التدابير التي تتخذها دولة الميناء
 الصادر عن منظمة الأغذية والزراعة 

 2017مايو/أيار  31-29أوسلو، النرويج، 

 منظمة الأغذية والزراعةالمسائل المتعلقة بتنفيذ الاتفاق الصادر عن 
دون تنظيم و  إبلاغبشأن التدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصيد غير القانوني دون 

 1وردعه والقضاء عليه
 

 :بما يلي القيام إلى مدعوة           إن  الأطراف 
 

 لإدارة مصايد                    والمنظمات الإقليمية                              الضوء على أدوار الدول المعنية      تسليط                         اشتراطات تنفيذ الاتفاق، و          استعراض            
                                                               الأسماك، ومنظمة الأغذية والزراعة والمنظمات والأجهزة الدولية الأخرى. 

  راف النظر في           ا    صأأدد، قد تودا الأط        في هذا ال                   ً           ات وتبادلها إلكترولياً ولشأأرها. و                         توجيهاتها بشأأ ن لقل المعلوم       إعطاء  و             
           مل المواضيع      قد تش                          حال إلشائها، وضع اختصاصات                                               إلشاء مجموعة عمل تقنية مخصصة مفتوحة العضوية، وفي 

              تائج التفتيش،                    المعلومات المتعلقة بن    عن     بلاغ                         ؛ وواجبات جهات الاتصأأأأأأأأال والإ    وال                           التالية: بروتوكولات تعيين الم
           ل المعلومات           الإعلان؛ وشأأأأأأك              السأأأأأأرية؛ وشأأأأأأرو                                    المعلومات التي ينبغي تبادلها؛ وشأأأأأأرو                       بما في ذلك قائمة وافية ب

   ،  اك                                           غير الأطراف والمنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسم          الجهات من                            الخاصة بتبادلها، بما في ذلك مع         والتدابير 
                         والمنظمات الدولية الأخرى. 

  فضألًا عن     تفاق  الا   ا                                          الرصأد والاسأتعراض المنتظمين والمنهجيين لتنفيذ هذ                       توجيهات حول كيفية ضأمان        إعطاء  و ،     ً     
   .                     المحرز باتجاه تحقيق هدفه              تقييم التقدم

  ن                                       واجتماعات ما بين الدورات، حسأأا المقتضأأى، م                             مشأأاورات غير رسمية بوتيرة دورية             إمكالية عقد         البحث في  و  
                                                                  أجل مناقشة المسائل المتعلقة بتنفيذ الاتفاق ورصد التقدم في تحقيق هدفه. 

  

                                                      
       لمتعلقة  ا                                                                                                                    تهدف هذه الوثيقة إلى تيسأأأأأأير النقاا خلال اجتماع الأطراف من دون أن هل بوجهات النظر أو بتفسأأأأأأير الاتفاق والقالون الدو  والقرارات     1

                      بتنفيذ اتفاق الأطراف. 
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 مقدمة -      أولا  
 
   ا                                                                                                 ينصا الاتفاق الصادر عن منظمة الأغذية والزراعة بش ن التدابير التي تتخذها دولة الميناء لمنع الصيد غير القالوني   - 1

   ا                                                      ما يلي "الاتفاق"( على عدد من الموجبات الملزمة للأطراف في هذ                                  ودون تنظيم وردعه والقضأأأأأأأأأأأأأأاء عليه )في      إبلاغ    دون 
                       الاتفاق على أحكام تتعلق                        بالإضأأأأأأأافة إلى ذلك، ينطو   و   . 2        الاقتصأأأأأأأاد                                          الاتفاق من دول ومن منظمات إقليمية للتكامل 

                                                                                          الجهات من غير الأطراف والمنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأأأأايد الأسماك والمنظمات الدولية الأخرى، و دد أدوار         بإشأأأأأأأأأراك
             رارات من قبل  ق      هات و                    ائل التي تلزمها توجي                ً       بيد أن هناك عدداً من المسأأأأأأأأأأأأأأ                              سأأأأأأأأأأأأأأذولياتها في تنفيذ هذا الاتفاق.         المنظمة وم

                       خطط التعاون والتنسيق.               بش ن مسائل هص                  الأطراف، بما في ذلك 
 
        يق ورفع   نسأأأأأأأأأأأأأأ            التعأأاون والت   خص    مأأا                             بواجبأأات ومسأأأأأأأأأأأأأأذوليأأات كأأل طرف في                   ً بهأأذه الوثيقأأة قأأائمأأةً        المرفق      ويعرض   - 2

                   والمنظمات الإقليمية          والزراعة                     الأخرى، ومنظمة الأغذية                                           )سأأأأأأأأأأأأأأواء أكان دولة ميناء أم دولة علم( والدول      بلاغ           التقارير/الإ
          جز ب كثر                         ويرد في الأقسأأأأأام التالية مو                                                     ، والمنظمات الدولية الأخرى، بحسأأأأأا المواد المختلفة للاتفاق.                  لإدارة مصأأأأأايد الأسماك

   .                   ما خص كل من الأطراف           ً   الأحكام صلةً في
 

 استعراض اشتراطات تنفيذ الاتفاق -        ثانيا  
             الأطراف كافة 

 
         وعلى جميع   3                             الاتفاق على السأأأأأفن الأجنبية كلها                          ا       لكل طرف من الأطراف أن يطباق أحكام                   بصأأأأأورة عامة، ينبغي  - 3

    صأأأأأأأأأيد                                         في المناطق البحرية، وعلى الألشأأأأأأأأأطة المتصأأأأأأأأألة بال                    ودون تنظيم التي تحدث      إبلاغ    دون                        حالات الصأأأأأأأأأيد غير القالوني
       ويتمثل           ذ الاتفاق.                   ية والعالمية في تنفي   ليم             الإقليمية والإق     شأأأأأبه                                                    المسأأأأأالدة لهذا النوع من الصأأأأأيد، وأن يتعاون على المسأأأأأتويات 

     عالة                                                    ودون تنظيم وردعه والقضأأأأأأأأاء عليه، من خلال تطبيق تدابير ف      إبلاغ                                      هدف الاتفاق في منع الصأأأأأأأأيد غير القالوني دون 
    عيد   لب ا                                                                                                  تتخذها دولة الميناء الأمر الذ  يضأأأأأأأأأأأأأأمن بالتا  صأأأأأأأأأأأأأأون الموارد البحرية اةية والنظم الإيكولوجية البحرية في المدى 

ً   ، إن لم تكن موجودة أصأأألًا،                    التشأأأريعات التمكينية                                    والالتفاع منها على نحو مسأأأتدام. وتعتر              سأأأاسأأأية لتنفيذ             من الشأأأرو  الأ                    
                            العديد من أحكام هذا الاتفاق.

 
                                أن تضأأأأأأأمن إلى أقصأأأأأأأى حد  كن أن تتوفر    ( 1 )                       على أله ينبغي للأطراف:   ،               من بين أمور أخرى             وينص الاتفاق،   - 4

                لإمكالات الكافية  ا                             لدخول إليها بموجا هذا الاتفاق،     ا                                         تعيناها دولة الميناء، والتي قد تطلا سأأأأأأأأفن أجنبية ا           الموال  التي      لدى
                                      اةد الأدنى لتفتيش السأأأأأأأفن، من خلال المنظمات                                  وأن تسأأأأأأأعى إلى الموافقة على مسأأأأأأأتويات  (  2 )                    لإجراء عمليات تفتيش؛ 

     ، أن    ذلك               ( أو حيث أمكن 3 )              ، بحسا المقتضى؛          أو غير ذلك                 الأغذية والزراعة       منظمة                           ليمية لإدارة مصايد الأسماك أو    الإق
                                            ن توفر المسأأأاعدة إلى الأطراف من الدول النامية في   وأ  (  4 )                                                       تنشأأأ  ةلية اتصأأأال تتيا التبادل الإلكتروني المباشأأأر للمعلومات؛ 

                                                      
مشاركة المنظمات الإقليمية للتكامل الاقتصاد ، وإلى أ  مدى تقوم منظمة إقليمية للتكامل الاقتصاد  بتطبيق أو قبول حقوق  28   ا        تنظ م المادة   2

 ما خص الشذون الخاضعة لأحكام هذا الاتفاق. وموجبات دولها الأعضاء، في

 يناء.  ا                   مخو لة برفع علم دولة الم تتعني عبارة "السفينة الأجنبية" السفينة التي ليس  3
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        المتخصأأأصأأأة          الوكالات                                                                                         تنفيذ تدابير دولة الميناء بالتماشأأأي مع هذا الاتفاق، إما بصأأأورة مباشأأأرة وإما من خلال المنظمة، أو
                                                   ( وأن تكفل، ضأأأأأأأأأأأأمن إطار المنظمة وأجهزتها ذات الصأأأأأأأأأأأألة، رصأأأأأأأأأأأأد  5 )                                        للأمم المتحدة أو منظمات دولية أخرى ملائمة؛ 

           إلشاء ةلية                                             بالإضافة إلى ما تقدم، على الأطراف التعاون لأجل  و        ً                      ، فضلاً عن تقييم التقدم المحرز.                     واستعراض تنفيذ الاتفاق
                                                                              تتولى المنظمة تنسيقها بالتزامن مع مبادرات أخرى ذات صلة، متعددة الأطراف ومشتركة بين                         لتشاطر المعلومات،  بذ أن 

                                                                               اةكومات، ولتيسير تبادل المعلومات مع قواعد البيالات القائمة ذات الصلة بهذا الاتفاق.
 
                                                  بمزيد من التفصيل في الفقرات التالية من هذه الوثيقة.       مسائل                        الاشتراطات وما يتصل بها من      ترد  و   - 5
 

                    واجبات دولة الميناء
 
                                                     ينبغي لكل فريق، بصأأأأفته دولة ميناء، أن يطبق الاتفاق على             هذا الاتفاق   من                 )الأحكام العامة(    1         بحسأأأأا الجزء   - 6

      ينبغي         محددة. و    ت              مع اسأأأأأأأأأتثناء فئا  ،       موالئه                     أو تلك الموجودة في أحد         موالئه                                    السأأأأأأأأأفن الأجنبية التي تسأأأأأأأأأعى إلى الدخول إلى 
   ً             اقاً للضوابط التي                  في النظام الأوسع لط   ،                                                               ( إدماج أو تنسيق التدابير التي تتخذها دولة الميناء والمتصلة بالمصايد 1 )        للأطراف: 

          ون تنظيم،   ود      إبلاغ                                                                    ( وإدماج تدابير دولة الميناء في التدابير الأخرى لمنع الصأأأأأأيد غير القالوني دون  2 )                    تمارسأأأأأأها دولة الميناء؛ 
                                 ( واهاذ تدابير لتبادل المعلومات بين  3 )  ؛                     وردعها والقضأأاء عليها                                                  والألشأأطة المتصأألة بالصأأيد المسأأالدة لهذا النوع من الصأأيد

                  تنفيذ هذا الاتفاق.                               يق ألشطة تلك الوكالات على مستوى     وتنس   ،                         الوكالات الوطنية ذات الصلة
 
                                                   فأأاق على قيأأام دول المينأأاء بتعيين الموال  التي سوز للسأأأأأأأأأأأأأأفن                              )الأأدخول إلى المينأأاء( من هأأذا الات   2         ينص الجزء   و   - 7

   ل                                     ا ت الكافية لإجراء عمليات تفتيش. كما يفصأأأأأأا                                                            الأجنبية طلا الدخول إليها والإعلان عنها، وضأأأأأأمان امتلاكها الإمكالا
      لدخول      ذلك ا       ، بما في           واسأأأأأأأأأأأأأأتخدامها              بدخول موالئه          أو السأأأأأأأأأأأأأأما      رفض      سوز           ما إذا كان                              التدابير الواجا اهاذها لتقدير 

            فن التي تطلا    السأأأأأأأ          ً                  ات مقدماً بما فيه الكفاية من      المعلوم            ً                ً              لتفتيش حصأأأأأأأراً. ويتضأأأأأأأمن أحكاماً بشأأأأأأأ ن طلا تقدم        لغايات ا
                     رفض الدخول أو السأأما     عن      بلاغ لإ ل  و   4                                                                     دخول الميناء، من أجل إتاحة الوقت الكافي لدولة الميناء لدراسأأة تلك معلومات

  .5  به
 
              اء من استخدام  ن            موجودة في المي                         اةالات التي تمنع فيها سفينة                  )استخدام الموال (      تفاق          من هذا الا   3   ا       يفصال الجزء   و   - 8

         لغيرها من   و                                                                                    أسماك ولقلها من سفينة إلى أخرى وتعبئتها وتجهيزها في حال لم سر إلزالها إلى الر في وقت سابق             الميناء لإلزال 
                                                  بشأأ ن التمات ت كيد من دولة العلم ب ن الأسماك على من                                    ً ويتضأأمن هذا الجزء في جملة أمور، أحكاماً                   الخدمات في الميناء.

        أجل سحا          صلة، من                           يمية لإدارة مصايد الأسماك ذات    إقل                                 بالتماشي مع الشرو  السارية لمنظمة    ا         تما اصطيادها           السفينة قد 
     سماك،         مصأأأأأأأايد الأ             قليمية لإدارة                               لسأأأأأأأاحلية ذات الصأأأأأأألة، والمنظمات الإ                                  هذا القرار إلى دولة العلم، والدول ا     بلاغ        الرفض ولإ

     .                             نظمات الدولية الأخرى ذات الصلة   والم

                                                      
                    والملحق ألف بالاتفاق.   8      المادة     4
   ى.  ر                                                                                                                      للسفينة أو  ثلها وكذلك لدولة العلم والدول الساحلية ذات الصلة والمنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك والمنظمات الدولية الأخ    5
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                                                                      )عمليات التفتيش وإجراءات المتابعة( على أدنى حد من العناصر الواجا توفرها               من هذا الاتفاق    4   ا      ينصا الجزء   و   - 9
       للوصأأول        والئه م                                                                 ً                       في لظام التفتيش لدى دولة الميناء. وهو يوجا على كل طرف أن يقوم سأأنوياً بتفتيش عدد من السأأفن في 

                                                                                              إلى مسأأأأتوى سأأأأنو  من عمليات التفتيش اللازم لتحقيق الهدف المرجو من الاتفاق، و ض الأطراف على الاتفاق بشأأأأ ن 
      أو غير       راعة            الأغذية والز        منظمة                           ليمية لإدارة مصأأأأايد الأسماك أو  ق                             تفتيش السأأأأفن من خلال المنظمات الإ                 المسأأأأتويات الدليا ل

               الإضأأأأأأأافة إلى ذلك،  ب  و                                                 ة الواجا تطبيقها في تحديد أ  من السأأأأأأأفن سا تفتيشأأأأأأأها.               ً                 ذلك، و دد عدداً من المعايير الأولوي
                                                 بما يشأأأأأمل مسأأأأأذولية دولة الميناء عن ضأأأأأمان تنفيذ عمليات   6                                    معايير اةد الأدنى لإجراء عمليات التفتيش،     الجزء          دد هذا 
  8                         سا أن يتضأأأأأأمنها تقرير المفتش   تي                           والمعايير الدليا للمعلومات ال  7                          مفتشأأأأأأين مذهلين بالشأأأأأأكل المناسأأأأأأا،        من قبل        التفتيش 

              تفتيش، قرائن ل ا                    ظهر فيها، بعد عملية                                                                     وموجا إحالة لتائج التفتيش إلى الأطراف والدول ذات الصأأأأأألة. وفي اةالات التي ت
     تصأأأأأألة           أو ألشأأأأأأطة م   ،          ودون تنظيم      إبلاغ                                                               واضأأأأأأحة تحمل على الاعتقاد أن السأأأأأأفينة قد مارسأأأأأأت الصأأأأأأيد غير القالوني دون 

                                      غ بسأأأأأرعة دولة العلم بهذا الاكتشأأأأأاف، وبحسأأأأأا                                  ا الصأأأأأيد، فمن واجا دولة الميناء أن تبلا           النوع من                   بالصأأأأأيد مسأأأأأالدة لهذا
                                                                                                      التدابير المرعية، الدول السأأأأأأأأأاحلية ذات الصأأأأأأأأألة والمنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأأأأايد الأسماك وغيرها من المنظمات الدولية 

                                                                                    سأأأأفينة من مواطنيها، وأن تمنع السأأأأفينة من اسأأأأتخدام مينائها لإلزال الأسماك أو لقلها من سأأأأفينة                         والدولة التي يكون ربان ال
                                                                                تعبئتها وتجهيزها في حال لم سر إلزالها إلى الر في وقت سابق، ولغيرها من الخدمات في الميناء.           إلى أخرى أو

 
ا على  -  11         ( تحديد  1 )                        التالية، في جملة أمور:       النقاط              ينبغي توضًًًًًًًًًًي    ،                          التنفيذ الفعال لتلك الأحكام            وحرصًًًًًًًًًً 

                 الوقت الكافي لكي          ( وتحديد  2 )             خول الميناء؛                                                       الإطار الزمني الذي يمكن للسًًفن من ضًًمنه تقديم طلب مسًًب  لد
       د دولة             ( ومدى تقي   3 )  ؛      ميناء                                                                           تتمكن دولة الميناء من النظر في المعلومات المقدمة من السًًًفن التي ت لب دخول ال

                                           لتأكيد بأن الأسًًًًًًمام على متن السًًًًًًفينة قد صًًًًًًيدت                            الاسًًًًًًتطابة ل لب دولة الميناء ل                         العلم بالمهل المناسًًًًًًبة في 
        والدول            غير الأطراف           دول العلم                ( وكيفية إشرام 4 )                       مة الإقليمية ذات الصلة؛                                 بالتماشي مع الشروط المرعية للمنظ

   .         الساحلية
 

                           دور دول العلم والدول الأخرى
 

                      ً                    من الاتفاق، وكذلك ضمناً على امتداد الاتفاق.    5                                             ترد أدوار دولة العلم ومسذولياتها صراحة في الجزء   -  11
 

                     ا                ( الطلا من السأأأفن المخوالة رفع علمها أن  1 )                                           من هذا الاتفاق على أن واجبات دولة العلم هي:    5         ينص الجزء   و   -  12
ً              تتعاون مع دولة الميناء في عمليات التفتيش التي تنفاذ عملًا بهذا الاتفاق؛                                     ( والطلا من دول الميناء تفتيش السأأأأأأأأأأأأأأفن  2 )                                              ا    

   د                                                                                           رفع علمها أو اهاذ تدابير أخرى متماشأأأأأأية مع هذا الاتفاق حين تكون لديها قرائن واضأأأأأأحة تحمل على الاعتقا ب    ا   المخوالة 
                                    ( وتشأأأجيع السأأأفن المخولة رفع علمها على  3 )            ودون تنظيم؛       إبلاغ                                           أن تلك السأأأفن قد مارسأأأت الصأأأيد غير القالوني دون 

                                    ( والقيام بتحقيق كامل واهاذ إجراءات  4 )                                  ً                                 اسأأأأتخدام موال  الدول التي تتصأأأأرف وفقاً لهذا الاتفاق أو بطريقة متسأأأأقة معه؛ 
      إبلاغ   ون                   ً                                   عن التفتيش يخص سأأفناً يعتقد أ ا مارسأأت الصأأيد غير القالوني د                     ا        دون إبطاء في أعقاب تسأألام تقرير    من         تنفيذية 

                                                      
                    والملحق باء بالاتفاق.    13                   جرى تحديدها في المادة     6
                            المفتشين في الملحق هاء بالاتفاق.                           ترد الخطو  التوجيهية لتدريا     7
                          حددت في الملحق جيم بالاتفاق.    8
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                                    والمنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأأأايد الأسماك    ،                      والدول الأخرى ذات الصأأأأأأأألة   ،                الأطراف ذات الصأأأأأأأألة      إبلاغ              ودون تنظيم، و 
                       التدابير المتخذة من دولة      يجة                         رفع علمها، والتي اعترت، لت ب                                                  والمنظمة بش ن الإجراءات التي اهذتها بخصوص السفن المخولة 

    صأأأأأأألة                         ودون تنظيم أو الألشأأأأأأأطة المت      إبلاغ                                                                 الميناء بالتماشأأأأأأأي مع الاتفاق، على أ ا قد مارسأأأأأأأت الصأأأأأأأيد غير القالوني دون 
                                                   الإجراءات المطبقة على السأأأأأفن المخولة رفع علمها، من حيث         فعالية                    ( واةرص على ألا تقل 5 )                    المسأأأأأالدة لذلك الصأأأأأيد؛ 

  ،  ا        ضأأأاء عليه    والق   ا                                                        ودون تنظيم وألشأأأطة الصأأأيد المسأأأالدة لهذا النوع من الصأأأيد وردعه      إبلاغ          قالوني دون                منع الصأأأيد غير ال
    ذلك   في        راف، بما   الأط   ا  تشأأجاع    ً         فضأألاً عن ذلك،                                الواقعة ضأأمن لطاق هذا الاتفاق. و                                 فعالية التدابير المطبقة على السأأفن    عن

     حديد                                 تدابير منصأأأأأأأأأفة وشأأأأأأأأأفافة وغير تمييزية لت         على اهاذ                                                    من خلال المنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأأأأايد الأسماك والمنظمة، 
              ا                                                    الدول التي يرجاا أ ا لا تتصرف بالتماشي مع الاتفاق وبطريقة متسقة معه. 

 
        ا كل أخصا                      لومات بصورة عامة، وبش                         ً                                       ويتضمن الاتفاق كذلك أحكاماً أخرى تتعلق بالتعاون والاتصال وتبادل المع  -  13

                                                           ويلحظ إمكالية مشأأأأأأاركة دولة العلم في عمليات التفتيش التي تجريها   9                                            بتوفير المعلومات في الوقت المناسأأأأأأا إلى دولة الميناء
             دولة الميناء.

 
   اف     لأطر  ا     ا فإنا               . وبشأأأأأأأكل أخص،      الاتفاق   ا                              ذا الاتفاق فمذكور على امتداد هذ                             أما دور الدول الأخرى في تنفيذ ه  -  14

                                                                                                         مدعوة إلى التعاون وتبادل المعلومات مع الدول السأأأأأأاحلية، والدول الأخرى ذات الصأأأأأألة والدولة التي يكون ربان السأأأأأأفينة 
      الإبلاغ          ، وبشأأ ن ه               الألشأأطة المتصأألة ب                   المشأأاركة في الصأأيد أو   في                                             من مواطنيها، بحسأأا المقتضأأى، بشأأ ن تحديد حق السأأفن 

                     رست الصيد غير القالوني                 الاتفاق أ ا قد ما                              تخذة بحق السفن التي اعترت بموجا     بير الم                              القرارات ولتائج التفتيش والتدا   عن 
                                                              ودون تنظيم أو الألشطة المتصلة بالصيد لمسالدة هذا النوع من الصيد.      إبلاغ    دون 
 

        إجراءات      خاذ  لات                          وضوح بشأن ال رق المستخدمة        توخي ال                               التنفيذ الفعال لهذه الأحكام، يطب           وحرص ا على   -  15
                                                                تحديد الدول التي يرج  أنها لا تتصًًًًرف بالتماشًًًًي مع الاتفاق أو ب ريقة         من أجل   ة                        منصًًًًفة وشًًًًفافة وغير تمييزي

  .               الأغذية والزراعة       منظمة                            قليمية لإدارة مصايد الأسمام و                                 متسقة معه، وكذلك دور المنظمات الإ
 

                          دور منظمة الأغذية والزراعة
 

                                     ( واجبات تتعلق بالتعاون وجمع البيالات  1 )                            بموجا هذا الاتفاق على ما يلي:                              ينطو  دور المنظمة ومسأأأأأأأأأأذولياتها  -  16
                   ( وتقدم المسأأأأأأأاعدة إلى  3 )              لتفتيش السأأأأأأأفن؛                      يد مسأأأأأأأتويات اةد الأدنى                       ( وإمكالية المشأأأأأأأاركة في تحد 2 )                 وتبادل المعلومات؛ 

                                                                       ( وواجبات في رصأأأأأأأأد تنفيذ الاتفاق واسأأأأأأأأتعراضأأأأأأأأه والدعوة إلى عقد اجتماعات للأطراف؛  4 )  ؛                        الأطراف من الدول النامية
                                                           وواجبات المدير العام للمنظمة باعتباره جهة الإيداع للاتفاق.  ( 5 )

                                                      
                                                                                                                  ما خص تحديد حق السأأفن في المشأأاركة في صأأيد الأسماك أو الألشأأطة المتصأألة بالصأأيد، وبناء على طلا من دولة الميناء، الت كيد أن الأسماك      ً  مثلاً في    9

                                                    الاشتراطات المرعية لمنظمة إقليمية ذات صلة لإدارة المصايد.                                                  على من السفن الموجودة في الميناء قد صيدت بالتماشي مع 
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                       ذكر، يطب أن يكون هنام      نفة ال  الآ                                                        لكي تتمكن المنظمة من تنفيذ بعض من الواجبات والمسًًًًًًًًًًً وليات  -  17
             ثالث والرابع                  يتناول القسمان ال  و                                             الأطراف من المنظمة أن ت ديه في تنفيذ الاتفاق.                   الدور الذي تتوقع           وضوح بشأن

  .                بمزيد من التفصيل                تلك المس وليات  PSMA/2017/5              وكذلك الوثيقة                 من هذه الوثيقة
 

                                         دور المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسمام
 

   في                                                                                          ترد أدوار المنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأايد الأسماك ومسأأأأذولياتها في أحكام متنوعة لهذا الاتفاق، وهي هص   -  18
                      ول العلم ودول الميناء،  د            الصأأأأادرة عن                            التي تتعلق بالاتفاق، والبلاغات                  وقراراتها المعتمدة        الاتصأأأأال        الخاصأأأأة ب             معظمها تدابير 

       ستويات  لم ا                  لك المنظمات في تحديد  ت             إمكان مشاركة      بش ن            على أحكام  ق      الاتفا                    ً              وتبادل المعلومات. فضلاً عن ذلك،  تو  
        التماشي                                                                    إجراءات منصفة وشفافة وغير تمييزية لتحديد الدول التي يرجا أ ا لا تتصرف ب      اهاذ                 لتفتيش السفن، وفي       دليا  ال

  .                       الأطراف من الدول النامية                                                مع الاتفاق أو بطريقة متسقة معه، وفي تقدم الدعم إلى 
 

ا على  -  19           مية لإدارة    قلي  الإ                                                                التنفيذ الفعال لتلك الأحكام، ينبغي النظر في آليات إشًًًًًًًًًًًرام المنظمات            حرصًًًًًًًًًًً 
  ي  ف                                          أية منظمات من هذا النوع في من قة معينة، و              انتفاء وجود        في حال          الم روحة             في الخيارات                مصايد الأسمام، و 

     ايير  ع م   في                               لإدارة مصًًايد الأسًًمام ذات صًًلة، و                              ال رف عضًًوا  في منظمة إقليمية             إذا لم يكن          الم روحة          الخيارات
                      ة لإدارة مصايد الأسمام.                  منظمة إقليمية محدد       إشرام

 
                                   دور المنظمات والأجهزة الدولية الأخرى

 
       علومات   الم   ي        بخصأأأأأوص تلق                                                                       يقتصأأأأأر دور المنظمات والأجهزة الدولية الأخرى المذكورة في الاتفاق على مسأأأأأذوليتها   -  21

                             من دول الميناء وتبادلها معها. 
 

                                                          كيفية التعاطي مع تلك المنظمات ومعايير تحديد المنظمات التي     في          لاتصًًًًًًًًًًًال و  ل      آلية          النظر في  ي     ينبغ  -  21
    .               طب التواصل معها ي

 

                                        قل المعلومات وتبادلها إلكترونيا  ونشرهان -        ثالثا  
 

    فه.                       لكي  قق هذا الاتفاق أهدا         الأساسية           من المكولات                     ً        مات وتبادلها إلكترولياً ولشرها                يعتر لقل المعلو   -  22
 

   ،                                                        توجيهات بشًًًأن إنشًًًاء مطموعة عمل تقنية مخصًًًصًًًة مفتوحة العضًًًوية       إع اء                 الأطراف مدعوة إلى     إن    -  23
   مل                                     آليات من أجل تنفيذ الاشًًًًتراطات التي تشًًًً         من ثم        ت ور    لكي                               وجيهات الصًًًًادرة عن هذا الاجتماع    الت       تسًًًًتثمر 

                          بحسب ما ينص عليه الاتفاق.   ،        لمعلومات ا      تبادل                        التعاون الدولي في مطال 
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              َّ                   الوطنية المعيَّنة لتبادل المعلومات        السل ة
 

  ل     تباد ل                                 ً                                     من الاتفاق )تبادل المعلومات إلكترولياً( الأطراف بتعيين سأأأأأأأأأأأأأألطة تتولى جهة الاتصأأأأأأأأأأأأأأال     16           تلزم المادة   -  24
                                     من الأطراف المنظمة بالتعيين ذ  الصلة.      ا        ويبلاغ كل طرف                          المعلومات بموجا هذا الاتفاق. 

 
         ال بموجب         جهة الاتصً    دور                                 وضًع بروتوكول لتعيين سًل ة تتولى        إمكانية                               إن الأطراف مدعوة إلى النظر في  -  25

   عن      بلاغ                            ( كيفية قيام جهات الاتصًًًًًًًًًًال بالإ 1 )                النقاط التالية:      بحث                        قد ترغب الأطراف أيضًًًًًًًًًًا  في               هذا الاتفاق. و 
      إبلاغ                                                          والتي تدل على أن السًًفينة قد مارسًًت الصًًيد غير القانوني دون   ،       التفتيش          على نتائج       بناء                 التدابير المتخذة 

   ما                              الهيئات المذكورة في الاتفاق، ب                                 يهية لكيفية تواصًًًًل جهات الاتصًًًًال مع                ( ووضًًًًع خ وط توج 2 )            ودون تنظيم؛ 
            جهات الاتصًًًال             ونشًًًر أسًًًماء  (  3 )                                                                   فيها الهيئات غير الأطراف فيه والمنظمات الإقليمية لإدارة مصًًًايد الأسًًًمام؛ 

     اه.                              الاتفاق والتي سيتم تناولها أدن    من    11                                                لكترونية لتشاطر المعلومات التي نصت عليها المادة                من خلال الآلية الإ
 

        تعيينها                   الموانئ التي يطري
 

          لا الدخول                           الموال  التي يمكن للسفن أن تط                                          الاتفاق )تعيين الموال (، ينبغي لكل طرف تعيين    من   7      المادة      بحسا  -  26
      دورهأا                                        ا                        وينبغي لكأأل طرف تقأأدم قأأائمأأة بموالئأأه التي عيانهأأا إلى المنظمأأة التي تقوم بأأ    ً             طبقأأاً لهأأذا الاتفأأاق.              والإعلان عنهأأا       إليهأأا

          الموال .                     بالإعلان الواجا عن تلك 
 

                                الموانئ بموجب أحكام هذا الاتفاق،     يين                 وضًًًًًًًًًًًع بروتوكول لتع        إمكانية                 وة إلى النظر في              إن الأطراف مدع  -  27
     تيرة   و    في                                                                                          بما يشًًًًًًًًًًمل المعلومات التي يطب تقديمها إلى المنظمة، وما إذا كان ينبغي اسًًًًًًًًًًتخدام نموذ  موحد، و 

                                                                                                   التحديثات ومستوى الإعلان الذي يطب أن تحظى به القائمة، وما إذا كان ينبغي إدرا  هذه المعلومات في الآلية 
  .               ية إدراجها فيها         ومات وكيف                       الإلكترونية لتبادل المعل

 
        المتخذة                         نتائج التفتيش والإجراءات

 
    عن     بلاغ  الإ          على وجوب    21 و    19 و  18 و  15 و  13 و  11 و   9 و   6    واد                                  عأأأدة مواد في هأأأذا الاتفأأأاق، بمأأأا فيهأأأا الم     تنص  -  28

                  لسأأأأاحلية ذات الصأأأألة  ا                               دولة الميناء ودولة العلم والدول            وإرسأأأأالها إلى         المتخذة                              لقة بنتائج التفتيش والإجراءات             المعلومات المتع
  .                       ، وما بين الواحدة والأخرى                                                          والمنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك والمنظمات الدولية الأخرى

 
     فتيش                              المعلومات المتعلقة بنتائج الت    عن     بلاغ لإ ل             وضع اختصاصات          إمكانية                              إن الأطراف مدعوة إلى النظر في  -  29

                رسًًًًال المعلومات          المناسًًًًب" لإ "                      توجيهات لتحديد الوقت       إع اء  (  1 )                                          والتدابير المتخذة بموجب الاتفاق، بما يشًًًًمل: 
                                                             إلى الدول السًًًًًًاحلية ذات الصًًًًًًلة والمنظمات الإقليمية لإدارة مصًًًًًًايد   ،                                        التي تخص نتائج التفتيش والتدابير المتخذة

        لمذكورة                                                   ( وشًًًًًًكل المعلومات المقدمة ونوعها )بالإضًًًًًًافة إلى تلك ا 2 )  ؛                               المنظمات الدولية الأخرى المعنية         الأسًًًًًًمام و 
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   ها                                             بنتائج التفتيش والتدابير المتخذة قابلة لإدراج   ة                              ( وما إذا كانت البلاغات المتعلق 3 )                        ملاح  الاتفاق ذات الصلة(؛    في
                                                                     آلية تبادل المعلومات إلكترونيا  المذكورة أدناه، وكيفية إدراجها فيها.   في
 

                                        إنشاء آلية لتبادل المعلومات إلكترونيا  
 

             ، إلشأأأأأأأأأأأأأأاء ةلية    ذلك            حيثما أمكن  و                                  ً    من الاتفاق )تبادل المعلومات إلكترولياً(،     16           بموجا المادة               ينبغي للأطراف،   -  31
                  لإلشاء ةلية لتشاطر       عاون    والت                                            ً                                          اتصال تتيا التبادل المباشر للمعلومات إلكترولياً مع المراعاة الواجبة لشرو  السرية المناسبة، 

ل          المعلومات،            اف ومشأأأتركة             متعددة الأطر       وتكون   ،    صأأألة                    مع مبادرات أخرى ذات            ، بالتزامن                    تتولى المنظمة تنسأأأيقها   أن      ا يفضأأأا
                    ذات الصلة بالاتفاق.                                   علومات مع قواعد البيالات القائمة             تيسير تبادل الم           بالإضافة إلى             بين اةكومات، 

 
                                                                   مزيد من التوجيهات بشأن الآلية المقترحة للاتصال وتشاطر المعلومات، بما       إع اء                     إن الأطراف مدعوة إلى   -  31

       ( وشًًًًًًًًكل  3 )               ونشًًًًًًًًر البيانات؛         اللازمة        السًًًًًًًًرية       وشًًًًًًًًروط  (  2 )                       ( دور المنظمة، إن وجد؛  1 )     يلي:                 في ذلك تحديد ما 
            تندر  الآلية        ( وكيف  4   (؛          ذات الصًًًلة         لاتفاقية                   شًًًار إليها في ملاح  ا                                           المعلومات المقدمة ونوعها )غير المعلومات الم

     بلاغ              ن الموانئ، والإ ي  عي ت                                                                               المقترحة في الإطار الأوسًًع للاتفاق بما في ذلك تعيين سًًل ة وطنية تتولى جهة الاتصًًال، و 
      لآليًًات  ل                       من المحبًًذ إيلاء الاعتبًًار   و                                                  يش والتًًدابير المتخًًذة بين أصًًًًًًًًًًحًًاي المصًًًًًًًًًًلحًًة المعنيين.  ت  تف           عن نتًًائج ال

                        أسس لت وير آلية عالمية. ك                                     رة مصايد الأسمام إذ يمكن استخدامها  دا                                    المستخدمة من قبل المنظمات الإقليمية لإ
 

       إع اء                                                                  من الاتفاق تأتي على ذكر "شًًًًًًًروط السًًًًًًًرية اللازمة"، فةن الأطراف مدعوة إلى     11              بما أن المادة   -  32
     يمكن         يلها. و                         شًًًًغيل الآلية المقترحة وتفع                                                                مزيد من التوجيهات بشًًًًأن الأسًًًًان القانوني لتبادل المعلومات الكفيل بت

       عملية                                       لمعلومات الواجب تبادلها وتتناول مسًًائل ا      تحدد                                                 لتلك التدابير أن تكون على شًًكل اتفاقات بين الأطراف 
                         مثل توقيت التبادل وشكله.

 

 رصد تنفيذ الاتفاق واستعراضه وتقييمه -        رابعا  
 

                وعمليات التقييم       الرصد     خ ط
 

                                الأطراف، ضأأأمن إطار المنظمة وأجهزتها            تسأأأتوجا من                                     من الاتفاق )الرصأأأد والاسأأأتعراض والتقييم(     24         إن المادة   -  33
                    قدم المحرز باتجاه تحقيق  ت                                                                  ً            ذات الصأأأألة، ضأأأأمان الرصأأأأد والاسأأأأتعراض المنتظمين والمنهجيين لتنفيذ الاتفاق فضأأأألاً عن تقييم ال

      لأطراف                إلى عقد اجتماع ل                      المتةقع أن تدعو المنظمة    من                            سأأأأأنوات من سأأأأأريان هذا الاتفاق،       أربع     وبعد   .                الهدف المنشأأأأأود منه
    عقأأأد                           أن تقرر مأأأا إذا كأأأان ينبغي      لأطراف       يعود ل                 في تحقيق أهأأأدافأأأه. و                                          من أجأأأل اسأأأأأأأأأأأأأأتعراض وتقييم فعأأأاليأأأة هأأأذا الاتفأأأاق

               ، حسا المقتضى.      اثلة              اجتماعات أخرى 
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                                                    حول كيفية ضًًًمان الرصًًًد والاسًًًتعراض المنتظمين والمنهطيين          توجيهات       إع اء                 الأطراف مدعوة إلى     إن  -  34
           الدعوة إلى                      ، بما في ذلك من خلال                 الهدف المنشًًًًًًًًود منه            اتطاه تحقي                                       لتنفيذ الاتفاق، فضًًًًًًًًلا  عن تقييم التقدم ب
             حسب المقتضى.                              تماعات للأطراف ما بين الدورات،                                   عقد مشاورات منتظمة غير رسمية أو اج

 
       للأطراف                الاجتماع القادم                 وعد ومكان انعقاد  م
 

   أن   بشًً         للأطراف و                                  وعد ومكان انعقاد الاجتماع القادم           قرار بشًًأن م        واتخاذ        مناقشًًة    إلى                 إن الأطراف مدعوة   -  35
                                                                  أي اجتماعات غير رسمية أو تقنية أخرى ما بين الدورات، حسب المقتضى. 

 

 الإجراءات التي يقترح اتخاذها من جانب الأطراف -        خامسا  
 

       الواضأأأأأأأأأأأأأأا    ذ    تنفي        ما خص ال                          اهاذ عدد من القرارات في                                 الفقرات أعلاه، فإن الأطراف مدعوة إلى          لما ذكر في    ً وفقاً   -  36
            ً    لضأرورة لقاشأاً بين  ا                              الوطنية، وهي بالتا  لا تسأتوجا ب                لأطراف بطبيعتها ا         مسأذوليات            العديد من      وتتسأم                  والفعال للاتفاق.
             ا يلي قائمة م        وترد في                             الاتفاق عليها من جالا الأطراف.                                    ينبغي لمسأأأأأأأأأأأذوليات أخرى أن هضأأأأأأأأأأأع للدرت و                الأطراف، بينما

            حسا المقتضى:   ،                                            بالمسائل المقترحة للنظر فيها واهاذ القرار بش  ا       موجزة
 

  اسأأتعراض اشأأتراطات تنفيذ الاتفاق وتسأأليط الضأأوء على أدوار الدول المعنية، والمنظمات الإقليمية لإدارة مصأأايد                                                                                                
                                والمنظمات والأجهزة الدولية الأخرى.                              الأسماك ومنظمة الأغذية والزراعة

  أن                              في هذا الصأأأأدد، قد ترغا الأطراف في  و                                           ً         توجيهات بشأأأأ ن لقل المعلومات وتبادلها إلكترولياً ولشأأأأرها.        إعطاء  و     
                                                                                        تنظر في إلشاء مجموعة عمل تقنية مخصصة مفتوحة العضوية، وفي حال إلشائها، وضع اختصاصات قد تتضمن 

             تعلقة بنتائج            المعلومات الم    عن     بلاغ   والإ       الاتصأأأأأأأأأأال                 ؛ وواجبات جهات    وال        تعيين الم                           المواضأأأأأأأأأأيع التالية: بروتوكولات 
           لإعلان؛ وشأأأأأأأأكل  ا                                   ينبغي تبادلها؛ وشأأأأأأأأرو  السأأأأأأأأرية؛ وشأأأأأأأأرو                                              التفتيش، بما في ذلك قائمة وافية بالمعلومات التي
              ة لإدارة مصأأأأأأأأايد    يمي                                في ذلك مع غير الأطراف والمنظمات الإقل    بما                                         المعلومات والتدابير الخاصأأأأأأأأة بتبادل المعلومات

                              الأسماك والمنظمات الدولية الأخرى.
  توجيهات حول كيفية ضأأمان الرصأأد والاسأأتعراض المنتظمين والمنهجيين لتنفيذ الاتفاق، فضأألاً عن تقييم       إعطاء   و          ً                                                                          

                                   التقدم المحرز باتجاه تحقيق هدف الاتفاق.
 ن                          بين الدورات، حسأأأأأأأا المقتضأأأأأأأى، م              واجتماعات ما                             مشأأأأأأأاورات غير رسمية بوتيرة دورية                      والنظر في إمكالية عقد  

                                                                 أجل مناقشة المسائل المتعلقة بتنفيذ الاتفاق ورصد التقدم في تحقيق هدفه.
  



11 PSMA/2017/4 

 

 المرف 
 

 بلاغرفع التقارير/الإو التعاون الدولي والتنسي   جدول موجبات
 دول الميناء

                     الواجبات والمس وليات                 المادة ذات الصلة
    

                                       تتبادل المعلومات مع الدول ذات الصأأأأأأأأأأأأأألة ومع          تتعاون و          المعلومات                 : التعاون وتبادل  6      المادة 
                                             منظمأأأة الأغأأأذيأأأة والزراعأأأة ومنظمأأأات دوليأأأة أخرى ومع 
                                             المنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأأأأأأأايد الأسماك، بما في ذلك 
                                                  بشأأ ن التدابير التي اهذتها تلك المنظمات الإقليمية لإدارة 

 10           هذا الاتفاق.    دف به          ما يتعلق               مصايد الأسماك في
                                            تتعأأأأاون الأطراف على المسأأأأأأأأأأأأأأتويأأأأات الإقليميأأأأة الفرعيأأأأة 
                                                  والإقليمية والعالمية من أجل تنفيذ هذا الاتفاق على نحو 
                                               فعال، بما في ذلك حيثما اقتضى الأمر، عن طريق منظمة 

  ة                         والترتيبأأات الإقليميأأة لإدار           والمنظمأأات                الأغأأذيأأة والزراعأأة 
             مصايد الأسماك.

    
     ن أن             التي يمكن للسأأأأأأأأأأأأأف   ا                        يعينا كل طرف ويعلن عن الموال              تعيين الموال   :  7      المادة 

   رف               ا      ا الاتفاق. ويقدام كل ط        ً   يها طبقاً لهذ              تطلا الدخول إل
       الإعلان              ظمة التي تتولى      إلى المن                 لموال  التي حددها  با      قائمة 

  .                     عنها على النحو الواجا
    

    وبة               بالمعلومات المطل        تزويده                     يطلا كل طرف كحد أدنى،                              الطلا المسبق للدخول إلى الموال   :  8      المادة 
                                            في الملحق ألف قبل أن يمنا اةق لأ  سأأأأأأأأأأفينة بالدخول 

           إلى مينائه.
    

     فضه  ر                                           قراره بالسأما  بدخول السأفينة إلى مينائه أو      إبلاغ                          الإذن بدخول الموال  أو رفضه  :  9      المادة 
   في                                 أو  ثلها )وتقدم اسأأأأأأتمارة التصأأأأأأريا           إلى السأأأأأأفينة      له،

                     حال السما  بالدخول(.
                                           ضأأأأمان وجود السأأأألطات المختصأأأأة لكي تتلقى التصأأأأريا 

  .      الميناء                    عقا وصول السفينة إلى          بالدخول
                                                      

     دارة                                                                                                                         لا سيما إدراج سفينة على قائمة السفن التي قد شاركت في هذا النوع من الصيد أو الألشطة المتصلة به من جالا منظمة إقليمية ذات صلة لإ    10
  .          الون الدو                                                             مصايد الأسماك، بالتماشي مع لوائا وإجراءات تلك المنظمة وبموجا الق
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 دول الميناء
                     الواجبات والمس وليات                 المادة ذات الصلة

          كأأأأل طرف من                                 في حأأأأال رفض دخول السأأأأأأأأأأأأأأفينأأأأة، يبلغ
           ً ره هذا طبقاً    قرا ب                     التي تتبع لها السأأأفينة           دولة العلم         الأطراف

         الاقتضأأأاء    حسأأأا         ، وكذلك  9         من المادة    1             لأحكام الفقرة 
                                 ، الدول السأأأأأأأأأأأأأأاحلية المعنية والمنظمات             وقدر المسأأأأأأأأأأأأأأتطاع

       لمعنية ا                                             الإقليمية لإدارة مصأأأايد الأسماك والمنظمات الدولية
        الأخرى. 

    
     لمأأأادة     من ا   1          من الفقرة    ( ه )   إلى    ( أ )             مأأأا خص البنود    في                استخدام الموال    :   11      المادة 

                                               ، ينبغي لدولة الميناء أن تتثبت من صأأأأأأأأأأأأأألاحية وقابلية   11
                                           تطبيق الترخيص بممارسأأأأأأأة الصأأأأأأأيد أو الألشأأأأأأأطة المتصأأأأأأألة 
                                                  بالصأأأيد، عر التواصأأأل مع الدولة السأأأاحلية المعنية بشأأأ ن 
                                              الأسماك التي صأأأأأيدت في المناطق الخاضأأأأأعة للولاية الوطنية 
                                                    لتلك الدولة، وعر التواصأأأأل مع الدولة التي ترفع السأأأأفينة 

   تم                                             لمها للت كد من أن الأسماك الموجودة على متنها قد  ع
      ليمية  ق    ً                                   وفقاً للشرو  المرعية التي تطبقها المنظمة الإ       صيدها

                        عنية لإدارة مصايد الأسماك.  الم
             قرائن معقولأأأة       هنأأأاك            مأأأا إذا كأأأالأأأت        لمعرفأأأة            جمع المعلومأأأات 

                                                تحمل على الاعتقاد ب ن السفينة قد شاركت في الصيد غير 
                                ودون تنظيم أو الألشأأأأأأطة المتصأأأأأألة به،       إبلاغ            القالوني دون 

  . 9         من المادة    4         في الفقرة              المشار إليها            ما خص السفن    في
                                                     تلقي وتقييم المعلومات المقدمة من قبل السأأفينة التي تذكد
                                            أ ا تصأأأأأأأأأأرفت بطريقة تتماشأأأأأأأأأأى مع تدابير صأأأأأأأأأأون الموارد 
                                                 وإدارتها ذات الصأألة وأ ا ليسأأت من السأأفن المشأأار إليها 

                       خلال فترة التزويأأأأد )في حأأأأال    9         من المأأأأادة    4        الفقرة  في 
                                                 التزويد بالعاملين والوقود ومعدات الصأأأأأأأيد وغير ذلك من 

              في عرض البحر(.         إمدادات
                                        دولة العلم، وحسأأأأأأا المقتضأأأأأأى، الدول السأأأأأأاحلية       إبلاغ

                                              ذات الصأأأأأألة والمنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأايد الأسماك 
    اء.                رفض استخدام المين   ر                            والمنظمات الدولية الأخرى، بقرا
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 دول الميناء
                     الواجبات والمس وليات                 المادة ذات الصلة

   من    3      فقرة  ال                      ً      الجهأأأات التي تلقأأأت إخطأأأاراً بموجأأأا      إبلاغ
                                     ، في حأأال قيأأام دولأأة المينأأاء بسأأأأأأأأأأأأأأحأأا قرارهأأا   11      المأأادة 

  .  11         من المادة    4            ً        بالرفض، طبقاً للفقرة 
    

                                          تسأأأأأأأأأأأأأأعى الأطراف إلى الاتفاق على المسأأأأأأأأأأأأأأتويات الدليا                           مستويات التفتيش وأولوياته  :   12      المادة 
                                   السفن وذلك، حسا مقتضى اةال، من خلال        لتفتيش 

                                            المنظمأأات الإقليميأأة لإدارة مصأأأأأأأأأأأأأأأايأأد الأسمأأاك أو منظمأأة 
                           الأغذية والزراعة أو غير ذلك.

                                          طلبأأات من الأطراف المعنيأأة الأخرى، أو الأأدول أو       تلقي
      فتيش ت                                يمية لإدارة مصايد الأسماك، بإجراء            المنظمات الإقل

           سفن معينة.     على
    

                                      دعوة دولة العلم إلى المشاركة في التفتيش.                     إجراء عمليات التفتيش  :   13      المادة 
    

                                                إحالة لتائج كل تفتيش إلى الدولة التي تحمل علمها كل               لتائج التفتيش      إبلاغ  :   15      المادة 
                    سفينة خضعت للتفتيش.

                       إحأأأالأأأة لتأأأائج التفتيش إلى               لأأأه من المنأأأاسأأأأأأأأأأأأأأأأا أ        الاعتبأأأار 
      رائن،  ق                                                الأطراف والدول المعنية، بما فيها الدول التي تتوافر

                                              من خلال عملية التفتيش، على أن السأأأأأفينة قد شأأأأأاركت 
      المياه               ودون تنظيم في      إبلاغ                       في الصأأأأأأأأأأأيد غير القالوني دون 

                                      ولايتهأأا الوطنيأأة، والأأدولأأة التي يكون ربأأان       داخأأل         الواقعأأة
                              والمنظمات الإقليمية لإدارة مصأايد                       السأفينة من مواطنيها،

                                              الأسمأأأاك المعنيأأأة، ومنظمأأأة الأغأأأذيأأأة والزراعأأأة والمنظمأأأات 
               الدولية الأخرى.

    
       ن تتولى  أ      يفضل  و                            لشاء ةلية لتشاطر المعلومات،          التعاون لإ                          تبادل المعلومات إلكتروليا    :   16      المادة 

                                                 المنظمة تنسأأأيقها بالتزامن مع مبادرات أخرى ذات صأأألة، 
                                 متعأأأأددة الأطراف ومشأأأأأأأأأأأأأأتركأأأأة بين اةكومأأأأات،       وتكون 

                                                    ولتيسأير تبادل المعلومات مع قواعد البيالات القائمة ذات 
        الاتفاق.          الصلة بهذا
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 دول الميناء
                     الواجبات والمس وليات                 المادة ذات الصلة

        ا يتعلق  م              جهة الاتصأأأأال في    دور      تتولى            السأأأألطة التي      تعيين 
      لمنظمأأة  ا      إبلاغ                                   بتبأأادل المعلومأأات بموجأأا هأأذا الاتفأأاق. و 

                  بالتعيين ذ  الصلة.
    

                                              السأأأأأأأأأأعي إلى التعاون مع الأطراف الأخرى للت كد من أن              تدريا المفتشين  :   17      المادة 
                     ً     ً  المفتشين مدربون تدريباً ملائماً.

  

                                          دولأأة العلم على وجأأه السأأأأأأأأأأأأأأرعأأة، بأأالنتأأائج التي تم       إبلاغ                                            الإجراءات التي تتخذها دولة الميناء بعد التفتيش  :   18      المادة 
                                          التوصأأأأأأأل إليها، وكذلك حسأأأأأأأا مقتضأأأأأأأى اةال، الدول 
                                                 السأأاحلية ذات الصأألة والمنظمات الإقليمية لإدارة مصأأايد 
                                               الأسمأأاك والمنظمأأات الأأدوليأأة الأخرى، والأأدولأأة التي يكون 

   حة  ضأأأأ                                          ربان السأأأأفينة من مواطنيها )حين توجد أسأأأأباب وا
   غير                د مارست الصيد    ما ق           ب ن سفينة                 تحمل على الاعتقاد

                          ودون تنظيم أو ألشأأأأأأأأأأأأأأطأأة متصأأأأأأأأأأأأأألأأة       إبلاغ            القأأالوني دون 
                                   بالصيد لمسالدة هذا النوع من الصيد(.

                                           هاذ تدابير إضأأأأأأأأأافية بحسأأأأأأأأأا ما تسأأأأأأأأأما بها دولة العلم  إ 
        تطلبها.   أو

    
   أو               لها أو ربا ا                               ا دولة العلم ومالك السأأأأأأفينة أو مشأأأأأأغا       إبلاغ                                معلومات عن الرجوع في دولة الميناء  :   19      المادة 

  .   19                  ً        بنتائج الرجوع وفقاً للمادة    ،           حسأأأأا الاقتضأأأأاء   ،      ثلها
                             أطراف أو دول أو منظمأأأأات دوليأأأأة       إبلاغ         وفي حأأأأال تم 

  ،   18   أو     13   أو     11   أو    9                       ً        أخرى بالقرار السأأابق عملاً بالمواد 
                                       يبلغها الطرف ب   تغيير يطرأ على قراره. 

      
                                           قارير من دول العلم بشأأأأأ ن الإجراءات التي اهذها       تلقي ت              دور دول العلم  :   21      المادة 

                                                 بحق السأأأأأأأأأأأأأأفن التي ترفع علمأأه، وبأأ لأأه لتيجأأة التأأدابير التي
    يام             قد ت كد من ق                            ها دولة الميناء بموجا الاتفاق،     تتخذ

    لاغ  إب                     الصأأأأأأأأيد غير القالوني دون                   تلك السأأأأأأأأفن بممارسأأأأأأأأة
                                    ألشطة متصلة بالصيد لمسالدة هذا النوع                ودون تنظيم أو
          من الصيد.
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 دول الميناء
                     الواجبات والمس وليات                 المادة ذات الصلة

    
                                            تقدم الأطراف إما بشأأأأأأكل مباشأأأأأأر أو من خلال المنظمة                       متطلبات الدول النامية  :   21      المادة 

                                        أو الوكأأالات المتخصأأأأأأأأأأأأأأصأأأأأأأأأأأأأأأة الأخرى للأمم المتحأأدة أو 
بة          المنظمات و          ، بما في                              غيرها من الأجهزة الدولية المناسأأأأأأأأأأأأأأ

                                        ذلأأأأك المنظمأأأأات الإقليميأأأأة لإدارة مصأأأأأأأأأأأأأأأأأايأأأأد الأسمأأأأاك، 
  .                       الأطراف من الدول النامية           المساعدة إلى 

               المتطلبأأأات الخأأأاصأأأأأأأأأأأأأأأأة               على أكمأأأل وجأأأه             تراعي الأطراف 
                              للأطراف من دول الميناء النامية.

      ً               ً                 وخصأأأأأأوصأأأأأأاً الدول الأقل اواً من بينها والدول         الأطراف، 
                   من عدم لقل عاء غير       للت كد   ،                      النامية الجزرية الصأأأأأأأأأغيرة

  ر   اشأأأأأ                                       متناسأأأأأا إلى هذه الدول بشأأأأأكل مباشأأأأأر أو غير مب
     ء غير                  وفي حال ثبت لقل عا                         لتيجة لتنفيذ هذا الاتفاق. 

                             ً             متناسأأأأأأأأأأا، سأأأأأأأأأأوف تتعاون الأطراف معاً لتيسأأأأأأأأأأير تنفيذ 
     طراف   الأ                                        موجبات معينة لص عليها هذا الاتفاق من قبل 

         المعنية.                   من الدول النامية
                                           تقوم الأطراف بصأأأأأأأأأأأأأورة مباشأأأأأأأأأأأأأرة أو من خلال المنظمة، 

                         للأطراف من الأأدول النأأاميأأة                      بتقييم المتطلبأأات الخأأاصأأأأأأأأأأأأأأأة 
                  تنفيذ هذا الاتفاق. ب          ما يتعلق  في

                                            تتعاون الأطراف لإلشأأأأأأأأأأأأأأاء ةليات تمويل ملائمة من أجل 
                                         مساعدة الدول النامية في تنفيذ هذا الاتفاق.
      دورية         تقارير                                 تنشأأأ  الأطراف مجموعة عمل مخصأأأصأأأة ترفع

                                               وتتقدم بتوصأأأأيات إلى الأطراف بشأأأأ ن إقامة ةليات تمويل 
                                        بما في ذلك وضأأأأأأأأع مخطط للمسأأأأأأأأالات، وتحديد الأموال 

                                 ضأأأأأأأع معايير وإجراءات للاسأأأأأأأترشأأأأأأأاد بها عند              وتعبئتها، وو 
                                            ، وإحراز تقدم على صعيد تنفيذ ةليات التمويل.       التنفيذ
      صأأأادرة   ال        توصأأأيات                     في حسأأأبا ا التقارير وال        الأطراف     تضأأأع

                             صصة وتتخذ ما يلزم من إجراءات                   عن مجموعة العمل المخ
       صددها. ب
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 دول الميناء
                     الواجبات والمس وليات                 المادة ذات الصلة

                         مشأأأأأأأأأأأأأأأأاورات مع أ  طرف ةخر أو        إجراء            سوز التمأأأات                              تسوية النزاعات بالطرق السلمية  :   22      المادة 
                                               أطراف أخرى بشأأ ن أ  لزاع في ما يتعلق بتفسأأير أحكام 

    ضأأيه                      بغرض التوصأأل إلى حل يرت   ،                     هذا الاتفاق أو تطبيقها
                      الطرفان ب سرع ما يمكن.

  ع                 في ما بينها ب سأأأأأأأأأأأر                               تتشأأأأأأأأأأأاور الأطراف التي يهمها الأمر
                                              يمكن لتسأأأأوية النزاع عن طريق المفاوضأأأأات أو التحقيق    ما

                                                     أو الوسأأأأاطة أو التوفيق أو التحكيم أو التسأأأأوية القضأأأأائية 
                                           الطرق السأأأأأأأأأأأألمية الأخرى التي هتارها في حال لم  ل   أو

                                             النزاع عر تلك المشاورات ضمن فترة زمنية معقولة.
  

 

                                   غير الأطراف في هذا الاتفاق على أن تصأأأأأأأأأأبا        تشأأأأأأأأأأجيع                        غير الأطراف في هذا الاتفاق   :   23      المادة 
     هأأأأأاذ ا                   القوالين واللوائا و         اعتمأأأأأاد     ً               أطرافأأأأأاً فيأأأأأه و/أو على 

                       تدابير متسقة مع أحكامه.
    

                                        على الأطراف، ضأأأأأأأأأأأأأأمن إطأأأأار المنظمأأأأة وأجهزتهأأأأا ذات          والتقييم                الرصد والاستعراض   :   24      المادة 
                                             الصأألة، ضأأمان الرصأأد والاسأأتعراض المنتظمين والمنهجيين 

    قيق                  ً                             لتنفيذ الاتفاق فضأأأألاً عن تقييم التقدم المحرز باتجاه تح
      هدفه.

     فاق،       ذا الات                سنوات من سريان ه                       تدعو المنظمة، بعد أربع
         الية هذا   فع               سأأأأأأتعراض وتقييم                      إلى عقد اجتماع للأطراف لا

        جتماعات      عقد ا        الأطراف      تقرر               في تحقيق هدفه. و        الاتفاق 
              ، حسا المقتضى.      اثلة     أخرى 
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 دول العلم
 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة

                                                                    تتعاون وتتبادل المعلومات مع الدول ذات الصأأأأأأأأأأأألة ومع المنظمة ومنظمات دولية                         التعاون وتبادل المعلومات  :  6    ادة   الم
                                                              ومع المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك، بما في ذلك بش ن التدابير      أخرى 

                                                                 التي اهذتها تلك المنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأايد الأسماك في علاقتها ب هداف 
            هذا الاتفاق.

    
   يص               وجوب تقدم الترخ     يعي          أو  ثلها                  السأأأأأأأأأأأفينة أو السأأأأأأأأأأأفن   ان                ا الت كد من أن ربا                           الإذن بدخول الموال  أو رفضه  :  9      المادة 

   نة                    لطرف لدى وصأأأول السأأأفي ا        الميناء      دولة                              الدخول إلى السأأألطات المختصأأأة لدى ب
  .         إلى الميناء

                                          قرار دولة الميناء المعنية رفضها دخول سفينة.         الإبلاغ عن 

    
    رسأأأة    لمما               الصأأأاا والسأأأار       ما خص                     معلومات عن سأأأفنها في     بلاغ          الاسأأأتعداد لإ               استخدام الموال   :   11      المادة 

                               الصيد أو الألشطة المتصلة بالصيد.
                                                                   الت كيد ضأأأأأأأأأأأأأأمن فترة زمنية معقولة، وبناء على طلا دولة الميناء، ب ن الأسماك 

    د تم                   ء معلومات بشأأأأأأأأأأأأأأ  ا، ق                                  على من السأأأأأأأأأأأأأأفينة التي تطلا دولة المينا        الموجودة 
  ً                                                             قاً للشأأأأرو  المرعية التي تطبقها المنظمة الإقليمية المعنية لإدارة مصأأأأايد         صأأأأيدها وف

   .  4         من المادة    3 و   2                        الأسماك مع مراعاة الفقرتين 
                                                                   تلقي إخطار من دولة الميناء بقرارها رفض اسأأأأأأأأأأأأأأتخدام الميناء من قبل سأأأأأأأأأأأأأأفينة

                          وسحا رفض استخدام مينائها.
    

  .     ذلك        دعوتها إلى                                                 التنسيق مع دولة الميناء للمشاركة في التفتيش، في حال                      إجراء عمليات التفتيش  :   13      المادة 
    

  .          المبلغ عنها                         تلقي لتائج عملية التفتيش               لتائج التفتيش      إبلاغ  :   15      المادة 
    

                         الإجراءات التي تتخذها دولة   :   18      المادة 
                   الميناء بعد التفتيش

                                              ً               تلقي معلومات بشأأأأأأأأأأ ن لتائج عملية تفتيش تحدد أسأأأأأأأأأأباباً واضأأأأأأأأأأحة تحمل على 
         ن تنظيم.    ودو       إبلاغ               غير القالوني دون        الصيد          قد مارست   ما                   الاعتقاد ب ن سفينة 

  
                    معلومأأأأأات عن الرجوع في   :   19      المأأأأأادة 

            دولة الميناء
    واد     ا الم                   يطرأ على القرار بموج   قد                                          تلقي معلومات من دولة الميناء بشأأأأ ن أ  تغيير 

  .  18   أو     13   أو     11   أو    9
    

                              عأاون مع دولأة المينأاء في عمليأات ت    أن ت   ا                             يطلأا من السأأأأأأأأأأأأأأفن المخولأة رفع علمهأ              دور دول العلم  :   21      المادة 
ً              التفتيش عملًا بهذا الاتفاق.             
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 دول العلم
 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة

     ى مع  شأأأأ                                                            يطلا من دولة طرف تفتيش السأأأأفينة أو اهاذ أ  تدابير أخرى بما يتما
   اد                          قرائن واضأأأأأأأأأأحة تحمل على الاعتق     ا معينا                                  هذا الاتفاق، عندما تتوفر لدى طرف

     ودون    غ   إبلا                              قد مارسأأأأأت الصأأأأأيد غير القالوني دون    ا                       ب ن سأأأأأفينة مخولة رفع علمه
                                               بالصأأيد لمسأأالدة هذا النوع من الصأأيد، وتحاول الدخول                       تنظيم أو ألشأأطة متصأألة

                                إلى ميناء دولة أخرى أو توجد فيه.
      سأأأأفينة    ن        ولقلها م          ا ك إلى الرا               على إلزال الأسما   ا                          يشأأأأجع السأأأأفن المخولة رفع علمه

                                                               إلى أخرى وتغليفهأأا وتجهيزهأأا، واسأأأأأأأأأأأأأأتخأأدام خأأدمأأات المينأأاء الأخرى، في موال  
                     ً                                الدول التي تتصرف وفقاً لهذا الاتفاق أو بطريقة متسقة معه.

                                                                    تشأأجع الأطراف على اهاذ تدابير عادلة وشأأفافة وغير تمييزية لتحديد الدول التي 
                                            الاتفاق أو بطريقة متسأأأأأقة معه، بما في ذلك من خلال                ً     قد لا تتصأأأأأرف وفقاً لهذا 

                                                           المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك ومنظمة الأغذية والزراعة.
                                              دول الميناء المعنية وكذلك الدول الأخرى ذات الصأأأأألة   و               الأطراف الأخرى،       إبلاغ

                                                                والمنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأأأأايد الأسماك ومنظمة الأغذية والزراعة، حسأأأأأأأأا 
                                                                    مقتضأأى اةال بالإجراءات التي اهذها بحق السأأفن التي ترفع علمه، وب له، لتيجة 

            ذه السفن قد  ه                                                          للتدابير التي تتخذها دولة الميناء بموجا هذا الاتفاق، قد قرر أن 
      الصأأأيد  ب       متصأأألة                    ودون تنظيم أو ألشأأأطة       إبلاغ                           مارسأأأت الصأأأيد غير القالوني دون 

                           لمسالدة هذا النوع من الصيد.
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 الدول الساحلية
 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة

    
                                                                    تتعاون وتتبادل المعلومات مع الدول ذات الصأأأأأأأأأأأألة ومع المنظمة ومنظمات دولية                         التعاون وتبادل المعلومات  :  6      المادة 

                                                                   أخرى ومع المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك، بما في ذلك بش ن التدابير 
       ب هداف     علق        في ما يت                                                 التي اهذتها تلك المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك 

            هذا الاتفاق.
    

  .  ما     ينة             رفضها دخول سف      يناء             بقرار دولة الم           تلقي إبلاغ                     بدخول الموال  أو رفضه     الإذن   :  9      المادة 

    
                                  الميناء بخصأأأأأأوص التصأأأأأأاريا النافذة التي       مع دول                            ً ضأأأأأأمان إبقاء التواصأأأأأأل مفتوحاً                استخدام الموال   :   11      المادة 

                                                         لسأأأفن بممارسأأأة الصأأأيد أو الألشأأأطة المتصأأألة بالصأأأيد في مناطق ولايتها       تسأأأما ل
                                   لأخذ أسماك من مناطق واقعة ضأأأمن ولايتها          النافذة   ً           فضأأألاً عن الشأأأرو     ،       الوطنية
         الوطنية.

    . ا م                                                                   تلقي إخطار من دولة الميناء بقرارها رفض استخدام الميناء من قبل سفينة

    
  .      غ عنها                             ا تلقي لتائج عملية التفتيش المبلا               لتائج التفتيش      إبلاغ  :   15      المادة 

    
             تتخذها دولة             الإجراءات التي   :   18      المادة 

                   الميناء بعد التفتيش
                                              ً               تلقي معلومات بشأأأأأأأأأأ ن لتائج عملية تفتيش تحدد أسأأأأأأأأأأباباً واضأأأأأأأأأأحة تحمل على 

         ن تنظيم.    ودو       إبلاغ               غير القالوني دون       الصيد          قد مارست    ما                   الاعتقاد ب ن سفينة 
  

                    معلومأأأأأات عن الرجوع في   :   19      المأأأأأادة 
            دولة الميناء

                                                                    تلقي معلومات من دولة الميناء بشأأأأأأأأأأأأأأ ن أ  تغيير يطرأ على القرار بموجا المواد 
  .  18   أو     13   أو     11   أو   9

    
        لتي ترفع  ا            ها بحق السأأأأأأأفن                 الإجراءات التي اهذ                              تلقي تقارير من دول العلم بشأأأأأأأ ن               دور دول العلم  :   21      المادة 

                  ذا الاتفاق، قد قرر  ه                    ها دولة الميناء بموجا    تخذ                               علمه، وب له لتيجة للتدابير التي ت
  و  أ           ودون تنظيم       إبلاغ                     الصأأأأأأأأأأيد غير القالوني دون                        أن هذه السأأأأأأأأأأفن قد مارسأأأأأأأأأأت

                                  بالصيد لمسالدة هذا النوع من الصيد.       تتعلق       ألشطة
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 الدول الأخرى
 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة

    
                                            مع الأدول ذات الصأأأأأأأأأأأأأألأة ومع المنظمأة ومنظمأات دوليأة                         تتعأاون وتتبأادل المعلومأات                         التعاون وتبادل المعلومات  :  6      المادة 

                                                                   أخرى ومع المنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأايد الأسماك، بما في ذلك بشأأأأأأ ن التدابير 
                                                                 التي اهذتها تلك المنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأأأأأأأأأأأايد الأسماك في علاقتها ب هداف 

            هذا الاتفاق.
    

                  الإذن بأأأأأأأدخأأأأول المأأأأوالأأأأ    :  9      المأأأأأأأادة 
     رفضه   أو

  .  ما                  رفضها دخول سفينة      يناء             بقرار دولة الم      إبلاغ      تلقي

    
  .          المبلغ عنها                         تلقي لتائج عملية التفتيش               لتائج التفتيش      إبلاغ  :   15      المادة 

    
                                                                   تلقي تقارير من دول العلم بشأأأأأأأأأأأأأ ن الإجراءات التي اهذها بحق السأأأأأأأأأأأأأفن التي ترفع               دور دول العلم  :   21      المادة 

       قد قرر                                      تتخذها دولة الميناء بموجا هذا الاتفاق،                               علمه، وب له لتيجة للتدابير التي
     لشأأطة  أ               ودون تنظيم أو                                                 أن هذه السأأفن قد مارسأأت الصأأيد غير القالوني دون إبلاغ

                                        تتعلق بالصيد لمسالدة هذا النوع من الصيد.
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 دول ربابنة السفن
 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة

    
  .                                   تلقي لتائج عملية التفتيش المبلغ عنها              لتائج التفتيش      إبلاغ  :   15      المادة 

    
                         الإجراءات التي تتخذها دولة   :   18      المادة 

                   الميناء بعد التفتيش
                                              ً               تلقي معلومات بشأأأأأأأأأأ ن لتائج عملية تفتيش تحدد أسأأأأأأأأأأباباً واضأأأأأأأأأأحة تحمل على 

         ن تنظيم.    ودو       إبلاغ               غير القالوني دون       الصيد          قد مارست     ما                   الاعتقاد ب ن سفينة
  

                    معلومأأأأأات عن الرجوع في   :   19      المأأأأأادة 
            دولة الميناء

                                                                    تلقي معلومات من دولة الميناء بشأأأأأأأأأأأأأأ ن أ  تغيير يطرأ على القرار بموجا المواد 
  .  18   أو     13   أو     11   أو   9
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 منظمة الأغذية والزراعة
 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة

  

                                                                    تتعاون وتتبادل المعلومات مع الدول ذات الصأأأأأأأأأأأألة ومع المنظمة ومنظمات دولية                         التعاون وتبادل المعلومات  :  6      المادة 
                                                                   أخرى ومع المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك، بما في ذلك بش ن التدابير 

       ب هداف       تعلق    ما ي                                                   التي اهذتها تلك المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك في 
            هذا الاتفاق.

  

                                                           الإعلان الواجا عن قائمة الموال  المعينة المقدمة من جالا الأطراف.       الموال      تعيين   :  7      المادة 

  

  .  ما                                           بقرار دولة الميناء المعنية رفضها دخول سفينة           تلقي إبلاغ                          الإذن بدخول الموال  أو رفضه  :  9      المادة 

  

  .  ما   ة                  الميناء من قبل سفين           فض استخدام                                     تلقي إخطار من دولة الميناء بقرارها ر                استخدام الموال   :   11      المادة 
  

                                                                مساعدة الأطراف في سعيها إلى الاتفاق بش ن اةدود الدليا لتفتيش السفن.                          مستويات التفتيش وأولوياته  :   12      المادة 
  

  .                                   تلقي لتائج عملية التفتيش المبلغ عنها              لتائج التفتيش      إبلاغ  :   15      المادة 
  

    رات                بالاقتران مع مباد                               جل إلشأأأأأأأأاء ةلية لتشأأأأأأأأاطر المعلومات            التعاون من أ      تنسأأأأأأأأيق                           تبادل المعلومات إلكتروليا    :   16      المادة 
                                                               أخرى متعددة الأطراف ومشأأأأأتركة بين اةكومات، ولتيسأأأأأير تبادل المعلومات مع 

         بالاتفاق.                              قواعد البيالات القائمة المتصلة 
                                                      بتعيين الجهة التي سأأأأأأأتتولى جهة الاتصأأأأأأأال من أجل تبادل المعلومات            تلقي إبلاغ

                 بموجا هذا الاتفاق.
                                                           الطلأأا إلى المنظمأأات الإقليميأأة لإدارة مصأأأأأأأأأأأأأأأايأأد الأسمأأاك ذات الصأأأأأأأأأأأأأألأأة تقأأدم 

      لاتفاق  ا                                                                  معلومات تتعلق بالتدابير أو القرارات التي اعتمدتها ولفذتها والتي تتعلق ب
       في ةلية    ،                         مراعاة شأأأأأأأأأأرو  السأأأأأأأأأأرية اللازمة   مع   و    ،   كان                       من أجل إدماجها، قدر الإم

       لاتفاق.    من ا    16         من المادة    2                                    تشاطر المعلومات المشار إليها في الفقرة 

  

                         الإجراءات التي تتخذها دولة   :   18      المادة 
                   الميناء بعد التفتيش

                                              ً               تلقي معلومات بشأأأأأأأأأأ ن لتائج عملية تفتيش تحدد أسأأأأأأأأأأباباً واضأأأأأأأأأأحة تحمل على 
         ن تنظيم.    ودو       إبلاغ               غير القالوني دون        الصيد          قد مارست   ما                   الاعتقاد ب ن سفينة 

  

                    معلومأأأأأات عن الرجوع في   :   19      المأأأأأادة 
            دولة الميناء

                                                                    تلقي معلومات من دولة الميناء بشأأأأأأأأأأأأأأ ن أ  تغيير يطرأ على القرار بموجا المواد 
  .  18   أو     13   أو     11   أو   9
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 منظمة الأغذية والزراعة
 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة

        دول التي                            وشأأفافة وغير تمييزية لتحديد ال                                  تشأأجع الأطراف على اهاذ تدابير عادلة              دور دول العلم  :   21      المادة 
               ً                                                 قد لا تتصأأأأأرف وفقاً لهذا الاتفاق أو بطريقة متسأأأأأقة معه، بما في ذلك من خلال 

                                                           المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك ومنظمة الأغذية والزراعة.
                                                                   تلقي تقارير من دول العلم بشأأأأأأأ ن الإجراءات التي اهذها بحق السأأأأأأأفن التي ترفع 

                                                                وب له لتيجة التدابير التي تتخذها دولة الميناء بموجا الاتفاق، قد ت كد       علمه، 
                                                                 من قيام تلك السأأأأأأأفن بممارسأأأأأأأة الصأأأأأأأيد غير القالوني دون إبلاغ ودون تنظيم أو 

                                              ألشطة متصلة بالصيد لمسالدة هذا النوع من الصيد.
  

                      متطلبات الدول النامية  :   21      المادة 
                             خلال منظمة الأغذية والزراعة أو                                    تقدم الأطراف، إما بشأأأأأأأأأأأأأكل مباشأأأأأأأأأأأأأر أو من

                                                             وكأالات الأمم المتحأدة الأخرى والمنظمأات الإقليميأة لإدارة مصأأأأأأأأأأأأأأأايأد الأسمأاك، 
                                    المساعدة إلى الأطراف من الدول النامية.

  

                                                               تدعو المنظمة، بعد أربع سأأأأأأأأأأأأأأنوات من سأأأأأأأأأأأأأأريان هذا الاتفاق، إلى عقد اجتماع                          الرصد والاستعراض والتقييم  :   24      المادة 
                                                                  للأطراف لاسأأأأتعراض وتقييم فعالية هذا الاتفاق في تحقيق هدفه. وتقرر الأطراف 

              ، حسا المقتضى.      اثلة                  عقد اجتماعات أخرى 
  

                                          من الاتفاق إلى كل جهة من الجهات الموقعة عليها    ة             ا إرسأأأأأأأأأأأأأال لسأأأأأأأأأأأأأ  مصأأأأأأأأأأأأأداق           جهة الإيداع  :   36      المادة 
               والأطراف فيها. 

                               ا                                 تسأأأأأأأأأأأأأأجيل هذا الاتفاق، عندما يدخل حياز النفاذ، لدى الأمالة العامة للأمم 
                      من ميثاق الأمم المتحدة.     112     مادة     ا لل          ً المتحدة وفقً 

                                                           كل من الجهات الموقعة على هذا الاتفاق وكل طرف من الأطراف فيه بما         إبلاغ
                                           ( جميع التوقيعات وصأأأأأأأأأكوك التصأأأأأأأأأديق أو القبول أو  1 )                    يلي على وجه السأأأأأأأأأرعة

                  ( وتاري  دخول هذا  2 )  ؛   27 و    26 و    25                                     الموافقة أو الالضمام المودعة بموجا المواد 
                     حأات تعأديأل هأذا الاتفأاق            ( وجميع اقترا 3 )  ؛   29         ا             ً        الاتفأاق حياز النفأاذ وفقأاً للمأادة 

                     ( وجميع اقتراحأأات تعأأديأأل  4 )  ؛   33                               ً         واعتمأأادهأأا ودخولهأأا حيز النفأأاذ وفقأأاً للمأأادة 
            ( وجميع حأأالات  5 )   ؛  34            ً         ز النفأأاذ وفقأأاً للمأأادة                          ا الملاحق واعتمأأادهأأا ودخولهأأا حيا 

   .   35                          ً             الالسحاب من هذا الاتفاق طبقاً لأحكام المادة 
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 قليمية لإدارة مصايد الأسماملإالمنظمات ا
 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة

  
                                                                    تتعاون وتتبادل المعلومات مع الدول ذات الصأأأأأأأأأأأألة ومع المنظمة ومنظمات دولية                         التعاون وتبادل المعلومات  :  6      المادة 

                                                                   أخرى ومع المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك، بما في ذلك بش ن التدابير 
                                            الإقليمية لإدارة مصأأأأايد الأسماك في علاقتها ب هداف                      التي اهذتها تلك المنظمات 

            هذا الاتفاق.
    

  .  ما                                           بقرار دولة الميناء المعنية رفضها دخول سفينة           تلقي إبلاغ                          الإذن بدخول الموال  أو رفضه  :  9      المادة 
    

  .  ما     ينة      قبل سف                     فض استخدام الميناء من                                     تلقي إخطار من دولة الميناء بقرارها ر                استخدام الموال   :   11      المادة 
    

                                                           تسعى إلى الاتفاق على المستويات الدليا لتفتيش السفن مع الأطراف.                          مستويات التفتيش وأولوياته  :   12      المادة 
    

  .                                   تلقي لتائج عملية التفتيش المبلغ عنها              لتائج التفتيش      إبلاغ  :   15      المادة 
    

   لتي                            ما خص التدابير أو القرارات ا                         منظمة الأغذية والزراعة في                 تقدم معلومات إلى                          تبادل المعلومات إلكتروليا    :   16      المادة 
                                    اعتمدتها ولفذتها والتي تتعلق بالاتفاق. 

    
                         الإجراءات التي تتخذها دولة   :   18      المادة 

                   الميناء بعد التفتيش
                                              ً               تلقي معلومات بشأأأأأأأأأأ ن لتائج عملية تفتيش تحدد أسأأأأأأأأأأباباً واضأأأأأأأأأأحة تحمل على 

         ن تنظيم.    ودو       إبلاغ               غير القالوني دون       الصيد          قد مارست    ما                   الاعتقاد ب ن سفينة 
  

                    معلومأأأأأات عن الرجوع في   :   19      المأأأأأادة 
            دولة الميناء

                                                                    تلقي معلومات من دولة الميناء بشأأأأأأأأأأأأأأ ن أ  تغيير يطرأ على القرار بموجا المواد 
  .  18   أو     13   أو     11   أو   9

    
      ل التي                                     عادلة وشأأفافة وغير تمييزية لتحديد الدو                            تشأأجع الأطراف على اهاذ تدابير               دور دول العلم  :   21      المادة 

               ً                                                 قد لا تتصأأأأأرف وفقاً لهذا الاتفاق أو بطريقة متسأأأأأقة معه، بما في ذلك من خلال 
                                                           المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك ومنظمة الأغذية والزراعة.

         التي ترفع             ا بحق السأأأأأأأفن ته                                              تلقي تقارير من دول العلم بشأأأأأأأ ن الإجراءات التي اهذ
                                                                  ، وب له لتيجة التدابير التي تتخذها دولة الميناء بموجا الاتفاق، قد ت كد  ا   لمه ع

                                                                 من قيام تلك السأأأأأأأفن بممارسأأأأأأأة الصأأأأأأأيد غير القالوني دون إبلاغ ودون تنظيم أو 
                                              ألشطة متصلة بالصيد لمسالدة هذا النوع من الصيد.

     ولية  د                                                               تتعاون وتتبادل المعلومات مع الدول ذات الصأأأأأأأأأأأألة ومع المنظمة ومنظمات
                                                                   أخرى ومع المنظمات الإقليمية لإدارة مصايد الأسماك، بما في ذلك بش ن التدابير 
                                                                 التي اهذتها تلك المنظمات الإقليمية لإدارة مصأأأأايد الأسماك في علاقتها ب هداف 

            هذا الاتفاق.
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 المنظمات الدولية الأخرى

 الواجبات والمس وليات المادة ذات الصلة
  .  ما                                           بقرار دولة الميناء المعنية رفضها دخول سفينة           تلقي إبلاغ                     بدخول الموال  أو رفضه     الإذن   :  9      المادة 

    
     ا. م                                                                   تلقي إخطار من دولة الميناء بقرارها رفض استخدام الميناء من قبل سفينة               استخدام الموال   :   11      المادة 

    
  .    عنها                               تلقي لتائج عملية التفتيش المبلغ               لتائج التفتيش      إبلاغ  :   15      المادة 

    
                         الإجراءات التي تتخذها دولة   :   18      المادة 

                   الميناء بعد التفتيش
                                              ً               تلقي معلومات بشأأأأأأأأأأأأ ن لتائج عملية تفتيش تحدد أسأأأأأأأأأأأأباباً واضأأأأأأأأأأأأحة تحمل على 

       تنظيم.      ودون      إبلاغ               غير القالوني دون        الصيد          قد مارست   ما                   الاعتقاد ب ن سفينة 
  

                    معلومأأأأأات عن الرجوع في   :   19      المأأأأأادة 
            دولة الميناء

   9                                                                    تلقي معلومات من دولة الميناء بشأأأأأأأأأأأأ ن أ  تغيير يطرأ على القرار بموجا المواد 
  .  18   أو     13   أو     11   أو 

    
        لتي ترفع             ا بحق السأأأأأأأأأفن ا ته                                              تلقي تقارير من دول العلم بشأأأأأأأأأ ن الإجراءات التي اهذ      العلم   ل       دور دو   :   21      المادة 

              تفاق، قد ت كد   الا                                                  ، وب له لتيجة التدابير التي تتخذها دولة الميناء بموجا  ا    علمه
                                                                 من قيام تلك السأأأأأأأأفن بممارسأأأأأأأأة الصأأأأأأأأيد غير القالوني دون إبلاغ ودون تنظيم أو 

                                              ألشطة متصلة بالصيد لمسالدة هذا النوع من الصيد.
 
 


